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VORHABEN 
INTERVENTO 

Errichtung der neuen Aufstiegsanlage “Steger-Dellai” und zugehörigen Bauwerke im 
Skigebiet Seiser Alm 
Realizzazione del nuovo impianto “Steger-Dellai” e opere annesse nel comprensorio 
sciistico dell'Alpe di Siusi 

Planungsraum / Zonenkodex / Name der Skizone  
Ambito di pianificazione / codice di zona / nome della zona sciistica 10.02 – SEISER ALM/ALPE DI SIUSI 

Gemeinde/n 
Comune/i 

Castelrotto 

Fläche der Skipiste bzw. Länge der Aufstiegsanlage 
Superficie della pista da sci e/o lunghezza dell’impianto di risalita 

La linea del nuovo impianto presenta una leggera variazione rispetto a quella attuale. Alla stazione di 
valle, la partenza del nuovo impianto sarà situata sul lato opposto della valle, mentre alla stazione di 
monte si registrerà uno spostamento più significativo, con uno scarto di circa 40 metri verso destra. 
Questa modifica ha comportato un aggiornamento minore al registro piste e impianti di risalita. 

Höhenkote des höchsten bzw. niedrigsten Punktes 
Quota altimetrica del punto più alto e del punto più basso Quota min.: ca. 1.770 m / Quota max.: ca. 1.950 m 

Fläche in ha 
Superficie in ha 

< 1.200 m Mh/slm: 
0,0 ha 

1.200÷1.600 m Mh/slm: 
ca. 0,0 ha 

> 1.600 m Mh/slm: 
ca. 5,00 ha 

Betroffenes Waldgebiet in ha 
Superficie di bosco interessata in ha 

0,244 ha 

Erdbewegungsarbeiten in m³ 
Movimentazioni di terra in m³ 

Aushub ca. 22.780 m³ 
Aufschüttung ca. 22.780 m³ 

Ausrichtung 
Oríentamento Non rilevante 

Geplante Klassifizierung der Skipiste 
Classificazione prevista per la pista da sci 

Pista Rossa 

Typologie der Aufstiegsanlage 
Tipologia dell’impianto di risalita Seggiovia 8 posti ad agganciamento automatico 

Widmung der betroffenen Fläche im BLP bzw. Landschaftsplan 
Zonizzazione della superficie interessata nel PUC e nel Piano Paesaggistico Zona di verde alpino o pasco, Bosco 
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Banngebiete und spezielle Bindungen im BLP bzw. Landschaftsplan 
Aree di rispetto e vincoli particolari nel PUC e nel Piano Paesaggistico 

Non interessati: monumenti naturali, alberi monumentali, insiemi, parchi naturali, siti paesaggistici 
protetti, biotopi protetti, ville, giardini e parchi nonché altri singoli immobili che si distinguono per la 
loro bellezza o memoria storica, zone di tutela paesaggistica 

Schutzgebiete lt. LG.9/2018 Art. 12 
Aree di tutela ai sensi della LP 9/2018 Art. 12 

Non interessati: i territori contermini ai laghi compresi in una fascia della profondità di 300 metri dalla 
linea di battigia, anche per i territori elevati sui laghi, i ghiacciai e i circhi glaciali, il Parco nazionale e i 
Parchi naturali provinciali, nonché le riserve naturali, i territori coperti da foreste e da boschi, ancorché 
percorsi o danneggiati dal fuoco, e quelli sottoposti a vincolo di rimboschimento, le zone umide incluse 
nell'elenco previsto dal decreto del Presidente della Repubblica 13 marzo 1976, n. 448, e successive 
modifiche 
Interessati: zone montane oltre i 1600 metri di altitudine, zone di interesse archeologico 

Präsenz von gefährdeten Pflanzen- und Tier-Arten lt. Roter Liste  
Presenza di specie a rischio ai sensi della lista rossa delle specie animali e vegetali 

Alle condizioni attuali non ci sono evidenze di specie animali e vegetali segnalate all’interno della lista 
rossa, anche in virtù dell’elevata frequentazione turistica e antropizzazione della zona. 

Anteil an blauen, roten und schwarzen Skipisten und Begründung für die 
angesuchte Skipiste  
Piste da sci blu, rosse e nere e motivazione per la pista da sci richiesta 

Interessati: Piste da sci Rossa 

Wasserbedarf für die Beschneiung; Speicherbecken (Bestand, Bedarf und 
Mehrfachnutzung) 
Acqua necessaria per l’innevamento e i bacini (stato di fatto, volume necessario e 
utilizzo combinato) 

Attualmente la società dispone di una capacità di stoccaggio di 400 m³ nei pressi dell’Hotel “Monte 
Piz”. Questa capacità di stoccaggio, distribuita su un’area sciabile di 15,31 ha, equivale a una 
disponibilità di circa 26 m³/ha. Il progetto prevede un ampliamento dell’area sciabile da innevare, che 
passerà da 15,31 ha a 16,55 ha, e un aumento della capacità di stoccaggio attraverso la costruzione di 
una nuova vasca di circa 1.350 m³, portando la capacità totale a 1.750 m³. Tale capacità, distribuita 
sulla nuova area sciabile di 16,55 ha, garantisce una disponibilità di circa 106 m³/ha. L’aumento della 
capacità di stoccaggio consente di incrementare la capacità di innevamento in relazione 
all’ampliamento dell’area sciabile. Inoltre, il progetto prevede il rifacimento dell’impianto di 
innevamento lungo la pista “Steger”. 

Erreichbarkeit mit öffentlichen Verkehrsmitteln (u.a. Zug) bzw. MIV  
Raggiungibilità con mezzi di trasporto pubblico (tra cui il treno) e individuale 

Non rilevante 

Parkplätze 
Parcheggi 

Non rilevante  
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